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Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B Ο∆ΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 14ης Ιουνίου 1966

περί εµπορίας σπόρων τεύτλων προς σπορά

(66/400/ΕΟΚ)

(ΕΕ P 125 της 11.7.1966, σ. 2290)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►M1 Ο∆ΗΓΙΑ 69/61/ΕΟΚ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ της 18ης Φεβρουαρίου
1969

L 48 4 26.2.1969

►M2 Ο∆ΗΓΙΑ 71/162/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 30ñß Martíoy 1971 L 87 24 17.4.1971

►M3 Ο∆ΗΓΙΑ 72/274/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 20ñß Ioylíoy 1972 L 171 37 29.7.1972

►M4 Ο∆ΗΓΙΑ 72/418/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 6hß Dekembríoy 1972 L 287 22 26.12.1972

►M5 Ο∆ΗΓΙΑ 73/438/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 11hß Dekembríoy
1973

L 356 79 27.12.1973

►M6 Ο∆ΗΓΙΑ 75/444/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 26hßI oyníoy 1975 L 196 6 26.7.1975

►M7 ΠΡΩΤΗ 76/331/ΕΟΚ ODHGIA THS EPITROPHS thß 29hß Martíoy
1976

L 83 34 30.3.1976

►M8 Ο∆ΗΓΙΑ 78/55/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 19hß Dekembríoy 1977 L 16 23 20.1.1978

►M9 Ο∆ΗΓΙΑ 78/692/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 25hß Ioylíoy 1978 L 236 13 26.8.1978

►M10 ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ της
20ης ∆εκεµβρίου 1985

L 362 8 31.12.1985

►M11 Ο∆ΗΓΙΑ 87/120/ΕΟΚ THS EPITROPHS thß 14hß Ianoyaríoy 1987 L 49 39 18.2.1987

►M12 Ο∆ΗΓΙΑ88/95/ΕΟΚ THS EPITROPHS thß 8hß Ianoyaríoy 1988 L 56 42 2.3.1988

►M13 Ο∆ΗΓΙΑ 88/332/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 13hß Ioyníoy 1988 L 151 82 17.6.1988

►M14 Ο∆ΗΓΙΑ 88/380/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 13hß Ioyníoy 1988 L 187 31 16.7.1988

►M15 Ο∆ΗΓΙΑ 90/654/ΕΟΚ TOY SYMBOYLIOY thß 4hß Dekembríoy 1990 L 353 48 17.12.1990

Τροποποιείται από:

►A1 Πράξη προσχώρησης της ∆ανίας, της Ιρλανδίας και του Ηνωµένου
Βασιλείου (*)

L 73 14 27.3.1972

(όπως προσαρµόστηκε από την απόφαση του Συµβουλίου της 1ης
Ιανουαρίου 1973) (*)

L 2 1 1.1.1973

►A2 Πράξη προσχώρησης της Ελλάδας L 291 17 19.11.1979

∆ιορθώνεται από:

►C1 ∆ιόρθωση λαθών σε κείµενα της Ειδικής Έκδοσης

(*) Η παρούσα πράξη δεν έχει δηµοσιευτεί στην ελληνική γλώσσα.



▼B
Ο∆ΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 14ης Ιουνίου 1966

περί εµπορίας σπόρων τεύτλων προς σπορά

(66/400/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής
Κοινότητος, και ιδίως τα άρθρο 43 και 100,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώµη της Συνελεύσεως (1),

τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής,

Εκτιµώντας:

ότι η παραγωγή σακχαροτεύτλων και κτηνοτροφικών τεύτλων,
στο εξής αποκαλούµενα «τεύτλα», κατέχει σπουδαία θέση στη
γεωργία της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής Κοινότητος·

ότι τα ικανοποιητικά αποτελέσµατα στην καλλιέργεια τεύτλων
εξαρτώνται κατά µεγάλο µέρος από τη χρησιµοποίηση των
καταλλήλων σπόρων προς σπορά· ότι για το σκοπό αυτόν
ορισµένα Κράτη Μέλη, από αρκετό καιρό, έχουν περιορίσει
την εµπορία σπόρων τεύτλων προς σπορά, σε σπόρους υψηλής
ποιότητας· ότι έχουν επωφεληθεί από το αποτέλεσµα των
εργασιών συστηµατικής φυτικής επιλογής, οι οποίες διενερ-
γούνται από πολλές δεκαετίες και έχουν καταλήξει στη
δηµιουργία αρκετά σταθερών και οµοιοµόρφων τύπων και
ποικιλιών τεύτλων, των οποίων τα χαρακτηριστικά επιτρέπουν
την πρόβλεψη ουσιαστικών πλεονεκτηµάτων για τις προβλεπό-
µενες χρήσεις·

ότι µεγαλύτερη παραγωγικότητα στην καλλιέργεια των τεύτλων
εντός της Κοινότητος θα επιτευχθεί µε την εφαρµογή από τα
Κράτη Μέλη ενιαίων και όσο το δυνατό αυστηροτέρων κανόνων,
όσον αφορά την εκλογή των τύπων και ποικιλιών που είναι
αποδεκτοί στην εµπορία·

ότι, εν τούτοις, δικαιολογείται περιορισµός της εµπορίας
ορισµένων τύπων ή ποικιλιών, εφ' όσον υπάρχει συγχρόνως η
εγγύηση για το γεωργό ότι θα λάβει πράγµατι σπόρους αυτών των
ίδιων τύπων ή ποικιλιών·

ότι, για το λόγο αυτόν ορισµένα Κράτη Μέλη εφαρµόζουν
συστήµατα πιστοποιήσεως που έχουν σαν αντικείµενο να εξασ-
φαλίζουν, µε επίσηµο έλεγχο, την ταυτότητα και την καθαρότητα
των τύπων ή ποικιλιών·

ότι συστήµατα αυτού του είδους υπάρχουν ήδη σε διεθνές επίπεδο
για τους σπόρους αραβοσίτου (Οργανισµός Ηνωµένων Εθνών για
τη ∆ιατροφή και τη Γεωργία) και για τους σπόρους κτηνοτρο-
φικών φυτών (Οργανισµός Οικονοµικής Συνεργασίας και
Αναπτύξεως)·

ότι πρέπει να εφαρµοσθεί για την Κοινότητα ενιαίο σύστηµα
πιστοποιήσεως βασιζόµενο στην αποκτηθείσα πείρα από την
εφαρµογή των προαναφερθέντων συστηµάτων·

ότι πρέπει να εφαρµόζεται ένα τέτοιο σύστηµα τόσο στις
συναλλαγές µεταξύ των Κρατών Μελών όσο και στην εµπορία
στις εθνικές αγορές·

ότι, κατά γενικό κανόνα, οι σπόροι τεύτλων προς σπορά πρέπει να
µπορούν να τίθενται σε εµπορία µόνο αν, σύµφωνα µε τους
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(1) ΕΕ αριθ. 109 της 9. 7. 1964 σ. 1744/64.



▼B
κανόνες πιστοποιήσεως, έχουν εξετασθεί και πιστοποιηθεί
επίσηµα ως βασικοί ή πιστοποιηµένοι σπόροι· ότι η επιλογή
των τεχνικών όρων των «βασικών σπόρων» και των «πιστοποιη-
µένων σπόρων» στηρίζεται στην ήδη υπάρχουσα διεθνή ορολογία·

ότι οι σπόροι τεύτλων που δεν τίθενται σε εµπορία πρέπει να
εξαιρεθούν από το πεδίο εφαρµογής των κοινοτικών κανόνων,
λόγω της µικρής οικονοµικής τους σπουδαιότητος· ότι δεν πρέπει
να θίγεται το δικαίωµα των Κρατών Μελών να τους υποβάλλουν
σε ειδικές προδιαγραφές·

ότι πρέπει να µην εφαρµοσθούν οι κοινοτικοί κανόνες στους
σπόρους προς σπορά, για τους οποίους αποδεικνύεται ότι
προορίζονται για εξαγωγή σε τρίτες χώρες·

ότι για τη βελτίωση της ποιότητος των σπόρων τεύτλων µέσα
στην Κοινότητα, πρέπει να προβλεφθούν ορισµένοι όροι σε ό,τι
αφορά την πολυπλοειδία, τη µονοσπερµία καθώς και την τεχνητή
µονοσπερµία, την ειδική καθαρότητα, τη βλαστική ικανότητα και
την περιεκτικότητα σε υγρασία· ότι πρέπει να θεσπισθούν οι
σχετικές διατάξεις αφού ληφθούν υπόψη οι όροι που εφαρµό-
ζονται ήδη κατά ένα µεγάλο µέρος στο εµπόριο των σπόρων
σακχαροτεύτλων µε βάση τις συστάσεις του ∆ιεθνούς Ινστιτούτου
Ερευνών περί των Τεύτλων·

ότι για να εξασφαλισθεί η ταυτότητα των σπόρων, πρέπει να
θεσπισθούν κοινοτικοί κανόνες σχετικώς µε τη συσκευασία, τη
δειγµατοληψία, το σφράγισµα και τη σήµανση· ότι για το σκοπό
αυτό οι ετικέττες πρέπει να φέρουν τις αναγκαίες ενδείξεις για τη
διεξαγωγή του επισήµου ελέγχου, καθώς και την πληροφόρηση
του γεωργού και να επισηµαίνουν τον κοινοτικό χαρακτήρα της
πιστοποιήσεως·

ότι για να εξασφαλισθεί κατά την εµπορία η τήρηση τόσο των
όρων περί της ποιότητος των σπόρων προς σπορά όσον και των
διατάξεων που εξασφαλίζουν την ταυτότητά τους, τα Κράτη Μέλη
πρέπει να προβλέπουν κατάλληλες διατάξεις ελέγχου·

ότι οι σπόροι προς σπορά που ανταποκρίνονται σ' αυτούς τους
όρους πρέπει να υπόκεινται, µε την επιφύλαξη του άρθρου 36 της
συνθήκης, µόνο σε περιορισµούς εµπορίας οι οποίοι προβλέ-
πονται από κοινοτικούς κανόνες·

ότι αρµόζει, σε πρώτη φάση, µέχρι της καταρτίσεως κοινού
καταλόγου τύπων ή ποικιλιών, οι περιορισµοί αυτοί να περι-
λαµβάνουν κυρίως το δικαίωµα των Κρατών Μελών να
περιορίζουν την εµπορία των σπόρων σε αυτή των τύπων ή
ποικιλιών που έχουν καλλιεργητική αξία και χρησιµότητα για το
έδαφός τους·

ότι είναι απαραίτητο να αναγνωρισθεί, υπό ορισµένους όρους, η
ισοδυναµία σπόρων που πολλαπλασιάζονται σε άλλη χώρα, µε
βάση βασικούς σπόρους που πιστοποιήθηκαν σε Κράτος Μέλος
και σπόρων που πολλαπλασιάζονται σ' αυτό το Κράτος Μέλος·

ότι άλλωστε αρµόζει να προβλεφθεί ότι οι σπόροι τεύτλων προς
σπορά που συλλέγονται σε τρίτες χώρες δεν δύνανται να τίθενται
σε εµπορία εντός της Κοινότητος, εκτός αν προσφέρουν τις ίδιες
εγγυήσεις µε τους σπόρους προς σπορά που πιστοποιούνται
επίσηµα στην Κοινότητα και είναι σύµφωνοι µε τους κοινοτικούς
κανόνες·

ότι για περιόδους που ο εφοδιασµός πιστοποιηµένων σπόρων
διαφόρων κατηγοριών αντιµετωπίζει δυσκολίες πρέπει να γίνο-
νται προσωρινά αποδεκτοί σπόροι που υπόκεινται σε µειωµένες
απαιτήσεις·

ότι µε σκοπό την εναρµόνιση των τεχνικών µεθόδων πιστοποιή-
σεως των διαφόρων Κρατών Μελών και για να υπάρξουν στο
µέλλον δυνατότητες συγκρίσεως µεταξύ των σπόρων που πιστο-
ποιούνται εντός της Κοινότητος και αυτών που προέρχονται από
τρίτες χώρες ενδείκνυται να δηµιουργηθούν στα Κράτη Μέλη
κοινοτικοί συγκριτικοί αγροί για να επιτραπεί ένας ετήσιος
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µετέλεγχος των σπόρων της κατηγορίας «πιστοποιηµένοι
σπόροι»·

ότι πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η µέριµνα λήψεως
ορισµένων µέτρων εφαρµογής· ότι για να διευκολυνθεί η
εφαρµογή των σχεδιαζοµένων µέτρων, πρέπει να προβλεφθεί
διαδικασία που καθιερώνει στενή συνεργασία µεταξύ των Κρατών
Μελών και της Επιτροπής, στο πλαίσιο της Μόνιµης Επιτροπής
των Σπόρων προς Σπορά και των Γεωργικών ∆ενδροκηπευτικών
και ∆ασικών Φυτών προς Φύτευση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

Η παρούσα οδηγία αφορά τους σπόρους τεύτλων προς σπορά που
τίθενται σε εµπορία στο εσωτερικό της Κοινότητος.

Άρθρο 2

►M1 1. ◄ Κατά την έννοια της παρούσας οδηγίας, νοούνται
ως:

Α. Τεύτλα: τα σακχαρότευτλα και τα κτηνοτροφικά τεύτλα των
είδων Beta Vulgaris L.

Β. Βασικοί σπόροι: οι σπόροι

α) που έχουν παραχθεί, υπό την ευθύνη του δηµιουργού,
σύµφωνα µε αυστηρούς κανόνες επιλογής, όσον αφορά
►M1 ◄ την ποικιλία·

β) που προβλέπονται για την παραγωγή σπόρων της κατηγο-
ρίας «πιστοποιηµένοι σπόροι»·

γ) που ανταποκρίνονται, µε την επιφύλαξη των διατάξεων του
άρθρου 4, στις προϋποθέσεις που προβλέπονται στο
παράρτηµα I για τους βασικούς σπόρους· και

δ) για τους οποίους διαπιστώθηκε µετά από επίσηµη εξέταση
ότι έχουν τηρηθεί οι προαναφερθείσες προϋποθέσεις,

Γ. Πιστοποιηµένοι σπόροι: οι σπόροι,

α) που προέρχονται απ' ευθείας από βασικούς σπόρους·

β) που προβλέπονται για την παραγωγή τεύτλων·

γ) που ανταποκρίνονται µε την επιφύλαξη των διατάξεων του
άρθρου 4 περίπτωση β), στις προϋποθέσεις που προβλέ-
πονται στο παράρτηµα I για τους πιστοποιηµένους
σπόρους· και

δ) για τους οποίους διαπιστώθηκε µετά από επίσηµη
εξέταση, ότι έχουν τηρηθεί οι προαναφερθείσες
προϋποθέσεις.

∆. Μονόσπερµοι σπόροι: οι γενετικώς µονόσπερµοι σπόροι.

Ε. Σπόροι ακριβείας: οι σπόροι που προορίζονται για σπαρτικές
µηχανές ακριβείας και που δίνουν ένα µόνο φυτάριο σύµφωνα
µε τις διατάξεις του παραρτήµατος Ι µέρος Β σηµείο 3
στοιχείο β) ►M14 υπό αα) α και ββ) ◄

ΣΤ. Επίσηµες διατάξεις: οι διατάξεις που θεσπίζονται,

α) από τις αρχές ενός κράτους· ή

β) από νοµικά πρόσωπα δηµοσίου ή ιδιωτικού δικαίου υπό
την ευθύνη ενός Κράτους· ή

γ) για βοηθητικές δραστηριότητες από φυσικά πρόσωπα που
έχουν δώσει ειδικό όρκο, οµοίως υπό τον έλεγχο ενός
κράτους,
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▼B
υπό τον όρο ότι τα πρόσωπα που αναφέρονται στις περιπτώ-
σεις β) και γ) δεν έχουν ιδιαίτερο όφελος από την εφαρµογή
των διατάξεων αυτών.

Η. Μικρές συσκευασίες ΕΟΚ: οι συσκευασίες που περιέχουν
τους ακόλουθους πιστοποιηµένους σπόρους:

— σπόρους µονόσπερµους ή ακριβείας· µέχρι 100 000
συγκαρπίων ή σπόρων ή µέχρι ποσού καθαρού βάρους
2,5 χιλιογράµµων εξαιρέσει, κατά περίπτωση, των
κοκκωδών φυτοφαρµάκων, των υλών περιτυλίξεως ή
άλλων στερεών προσθετικών·

— σπόρους άλλους, εκτός από τους µονόσπερµους ή τους
σπόρους ακριβείας: µέχρι ποσού καθαρού βάρους 10
χιλιογράµµων εξαιρέσει κατά περίπτωση, των κοκκωδών
φυτοφαρµάκων, των υλών περιτυλίξεως ή άλλων στερεών
προσθετικών.

1α. Τα διάφορα είδη ποικιλιών, συµπεριλαµβανοµένων των
γονέων, τα οποία προορίζονται να πιστοποιηθούν σύµφωνα µε
τους όρους της παρούσας δοηγίας, µπορούν να προσδιορίζονται
και να καθορίζονται σύµφωνα µε τη διαδικασία που αναφέρεται
στο άρθρο 21.

2. Τα Κράτη Μέλη, κατά τη διάρκεια µιας µεταβατικής
περιόδου τεσσάρων ετών το πολύ µετά τη θέση σε ισχύ των
αναγκαίων νοµοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων
για τη συµµόρφωσή τους προς τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας
και κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1 µέρος Γ, δύνανται να
πιστοποιούν ως πιστοποιηµένους σπόρους σπόρους που προέρ-
χονται απευθείας από σπόρους ελεγχθέντες σε Κράτος Μέλος
σύµφωνα µε το ισχύον σύστηµα και που παρέχουν τις ίδιες
εγγυήσεις µε εκείνες που παρέχονται από τους βασικούς σπόρους
που πιστοποιήθηκαν σύµφωνα µε τις αρχές της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 3

1. Τα Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οι σπόροι τεύτλων προς σπορά
δύνανται να τίθενται σε εµπορία µόνο αν έχουν πιστοποιηθεί
επίσηµα ως «βασικοί σπόροι» ή «πιστοποιηµένοι σπόροι» και αν
ανταποκρίνονται στις προϋποθέσεις που προβλέπονται στο
παράρτηµα Ι µέρος Β.

2. Τα Κράτη Μέλη µεριµνούν ώστε οι επίσηµες εξετάσεις
σπόρων να πραγµατοποιούνται σύµφωνα µε τις χρησιµοποιού-
µενες διεθνείς µεθόδους, εφ' όσον υπάρχουν τέτοιες µέθοδοι..

3. Τα Κράτη Μέλη δύνανται να προβλέπουν παρεκκλίσεις των
διατάξεων της παραγράφου 1:

α) για σπόρους βελτιωµένους προγενεστέρων γενεών των
βασικών σπόρων·

β) για δοκιµές ή για επιστηµονικούς σκοπούς·

γ) για εργασίες επιλογής·

δ) για ακατέργαστους σπόρους, εγγυηµένης ταυτότητος, που
τίθενται σε εµπορία για επεξεργασία.

Άρθρο 4

Τα Κράτη Μέλη δύνανται, εν τούτοις, να επιτρέπουν κατά
παρέκκλιση των διατάξεων του άρθρου 3,

α) την επίσηµη πιστοποίηση και εµπορία βασικών σπόρων που
δεν ανταποκρίνονται στις προϋποθέσεις που προβλέπονται στο
παράρτηµα Ι όσον αφορά τη βλαστική τους ικανότητα· για το
σκοπό αυτό θεσπίζονται όλες οι πρόσφορες διατάξεις, ώστε ο
προµηθευτής να εγγυάται ορισµένη βλαστική ικανότητα, την
οποία αναφέρει, για την εµπορία σε ειδική ετικέτα που φέρει
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το όνοµα και τη διεύθυνσή του και το σχετικό άριθµό της
σποροµερίδος·

β) µε σκοπό τον ταχύ ανεφοδιασµό σε σπόρους, την επίσηµη
πιστοποίηση και εµπορία µέχρι τον πρώτο εµπορικό παρα-
λήπτη σπόρων των κατηγοριών «βασικοί σπόροι» ή
«πιστοποιηµένοι σπόροι», για τους οποίους δεν έχει περατωθεί
η επίσηµη εξέταση που προορίζεται να ελέγξει την τήρηση
των προϋποθέσεων που προβλέπονται στο παράρτηµα Ι σε ό,τι
αφορά τη βλαστική ικανότητα. Η πιστοποίηση χορηγείται
µόνον κατόπιν υποβολής εκθέσεως της προσωρινής αναλύσεως
σπόρων και υπό τον όρο ότι θα αναφέρεται το όνοµα και η
διεύθυνση του πρώτου παραλήπτου· θεσπίζονται όλες οι
κατάλληλες διατάξεις ώστε ο προµηθευτής να εγγυάται τη
βλαστική ικανότητα που διαπιστώνεται κατά την προσωρινή
ανάλυση· η ένδειξη αυτής της βλαστικής ικανότητος πρέπει να
αναφέρεται, για την εµπορία, σε ειδική ετικέτα που φέρει το
όνοµα και τη διεύθυνση του προµηθευτού και τον σχετικό
αριθµό της σποροµερίδος.

Οι διατάξεις αυτές δεν εφαρµόζονται στους σπόρους που
εισάγονται από τρίτες χώρες, εκτός από τις περιπτώσεις που
προβλέπονται στο άρθρο 15 όσον αφορά την αναπαραγωγή εκτός
της Κοινότητος.

Άρθρο 5

Τα Κράτη Μέλη δύνανται να καθορίζουν όσον αφορά τις
προϋποθέσεις που προβλέπονται στο παράρτηµα Ι, συµπληρωµα-
τικές ή πιό αυστηρές προϋποθέσεις για την πιστοποίηση της
δικής τους παραγωγής.

Άρθρο 6

Τα Κράτη Μέλη ορίζουν ότι η περιγραφή των γενεαλογικών
συνθετικών που τυχόν απαιτείται χαρακτηρίζεται ως εµπιστευ-
τική, αν τούτο ζητηθεί από το δηµιουργό.

Άρθρο 7

1. Τα Κράτη Μέλη ορίζουν ότι κατά τη διάρκεια της
διαδικασίας ελέγχου των ►M1 ◄ ποικιλιών και
κατά τη διάρκεια της εξετάσεως σπόρων πρός πιστοποίηση, τα
δείγµατα λαµβάνονται επίσηµα σύµφωνα µε τις κατάλληλες
µεθόδους.

2. Κατά τη διάρκεια της εξετάσεως σπόρων προς πιστοποίηση,
τα δείγµατα λαµβάνονται από οµοιογενείς σποροµερίδες· το
µέγιστο βάρος µιας σποροµερίδος και το ελάχιστο βάρος ενός
δείγµατος αναφέρονται στο παράρτηµα II.

Άρθρο 9

1. Τα Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οι βασικοί σπόροι και
πιστοποιηµένοι σπόροι δύνανται να τίθενται σε εµπορία µόνο
σε►M1 σποροµερίδες ◄ επαρκώς οµοιογενείς και σε συσκευα-
σίες σφραγισµένες, εφοδιασµένες σύµφωνα µε τις διατάξεις των
άρθρων ►M6 10, 11 ή 11α ◄ κατά περίπτωση µε σύστηµα
σφραγίσεως και σηµάνσεως.1.

2. Τα Κράτη Μέλη δύνανται να προβλέπουν, για την εµπορία
µικρών ποσοτήτων στον τελικό καταναλωτή, παρεκκλίσεις των
διατάξεων της παραγράφου 1 όσον αφορά τη συσκευασία, το
σύστηµα σφραγίσεως καθώς και τη σήµανση.
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Άρθρο 10

1. Τα Κράτη Μέλη καθορίζουν ότι οι συσκευασίες βασικών
σπόρων προς σπορά και πιστοποιηµένων σπόρων προς σπορά, εφ'
όσον οι σπόροι αυτής της κατηγορίας δεν παρουσιάζονται µε τη
µορφή µικρών συσκευασιών ΕΟΚ, σφραγίζονται επισήµως ή
κατόπιν επισήµου ελέγχου κατά τρόπο ώστε να µη δύνανται να
ανοιχθούν χωρίς να καταστραφεί το σύστηµα σφραγίσεως ή χωρίς
η επίσηµη ετικέττα, που προβλέπεται στο άρθρο 11, παράγραφος
1 ή η συσκευασία, να φέρουν ίχνη επεµβάσεως.

Προκειµένου να εξασφαλισθεί η σφράγιση, το σύστηµα σφραγί-
σεως περιέχει τουλάχιστον είτε την επίθεση της ανωτέρω
αναφεροµένης ετικέττας είτε της επίσηµης σφραγίδας.

Τα προβλεπόµενα µέτρα στο δεύτερο εδάφιο δεν είναι απαραίτητα
στην περίπτωση συστήµατος σφραγίσεως που δεν επαναχρησιµο-
ποιείται.

Σύµφωνα µε την προβλεπόµενη στο άρθρο 21 διαδικασία, δύναται
να διαπιστωθεί αν ένα καθορισµένο σύστηµα σφραγίσεως
ανταποκρίνεται στις διατάξεις της παρούσης παραγράφου.

2. Τα Κράτη µέλη ορίζουν ότι, εκτός της περιπτώσεως του
επιµερισµού σε µικρές συσκευασίες ΕΟΚ, είναι δυνατό να
δενεργηθούν µια ή περισσότερες νέες σφραγίσεις µόνο επίσηµα
►M9 ή υπό επίσηµο έλεγχο ◄. Στην περίπτωση αυτή γίνεται
επίσης µνεία στην ετικέτα που προβλέπεται στο άρθρο 11
παράγραφος 1, της τελευταίας νέας σφραγίσεως, της ηµεροµηνίας
και της υπηρεσίας η οποία την πραγµατοποίησε.

3. Τα Κράτη Μέλη καθορίζουν ότι οι µικρές συσκευασίες ΕΟΚ
είναι σφραγισµένες κατά τρόπο ώστε να µη δύνανται να
ανοιχθούν χωρίς να καταστραφεί το σύστηµα σφραγίσεως ή χωρίς
η σήµανση ή η συσκευασία να φέρουν ίχνη επεµβάσεως. Σύµφωνα
µε τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 21, δύναται να
διαπιστωθεί αν ένα σύστηµα καθορισµένης σφραγίσεως ανταπο-
κρίνεται στις διατάξεις της παρούσης παραγράφου. ∆ύνανται να
γίνουν µια ή περισσότερες νέες σφραγίσεις κατόπιν επισήµου
ελέγχου..

4. Τα Κράτη Μέλη δύνανται να προβλέπουν παρεκκλίσεις στις
παραγράφους 1 και 2 για τις µικρές συσκευασίες βασικών σπόρων.

Άρθρο 11

1. Τα Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οι συσκευασίες βασικών
σπόρων και πιστοποιηµένων σπόρων, στο µέτρο που οι σπόροι
της τελευταίας αυτής κατηγορίας δεν παρουσιάζονται υπό µορφή
µικρών συσκευασιών ΕΟΚ:

α) φέρουν εξωτερικά επίσηµη ετικέτα που δεν χρησιµοποιήθηκε
ακόµη, που είναι σύµφωνη µε τους όρους που καθορίζονται στο
παράρτηµα III µέρος Α και οι ενδείξεις της οποίας συντάσ-
σονται σε µια από τις επίσηµες γλώσσες της Κοινότητος. Το
χρώµα της ετικέτας είναι λευκό για τους βασικούς σπόρους και
µπλέ για τους πιστοποιηµένους σπόρους. Όταν η ετικέτα φέρει
µικρά οπή, στερεώνεται σε όλες τις περιπτώσεις µε επίσηµη
σφραγίδα. Αν στην περίπτωση που αναφέρεται στο άρθρο 4
περίπτωση α) οι βασικοί σπόροι δεν ανταποκρίνονται στους
όρους που καθορίζονται στο παράρτηµα I ως προς τη βλαστική
ικανότητα, γίνεται ένδειξη τούτου επί της ετικέτας. Επιτρπέ-
πεται η χρήση αυτοκόλλητων ετικετών. Σύµφωνα µε τη
διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 21 δύναται να
επιτρέπεται µε επίσηµο έλεγχο να τίθενται επί της συσκευα-
σίας οι οριζόµενες ενδείξεις µε τρόπο ανεξίτηλο και σύµφωνα
µε τον τύπο της ετικέτας·
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β) περιέχουν επίσηµη σηµείωση για το χρώµα της ετικέτας που

αναφέρει τουλάχιστον τις προβλεπόµενες στο παράρτηµα III
µέρος Α I σηµεία 3, 4, 5, 10 και 11 ενδείξεις για την ετικέτα· η
σηµείωση είναι γραµµένη µε τρόπο ώστε να µη δύναται να
επέλθει σύγχυση µε την ετικέτα που αναφέρεται στο στοιχείο
α). Η σηµείωση δεν είναι απαραίτητη, όταν οι ενδείξεις
τίθενται στη συσκευασία κατά τρόπο ανεξίτηλο ή όταν
χρησιµοποιείται σύµφωνα µε το στοιχείο α), αυτοκόλλητη
ετικέτα ή ετικέτα ενός υλικού µη δυναµένου να σχισθεί.

2. Τα Κράτη Μέλη δύνανται να προβλέπουν παρεκκλίσεις της
παραγράφου 1 για τις µικρές συσκευασίες βασικών σπόρων, κατά
το µέτρο που εκείνες, φέρουν την ένδειξη «εµπορία αποδεκτή
αποκλειστικά σε … (ενδιαφερόµενο κράτος µέλος)».

Άρθρο 11α

1. Τα Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οι µικρές συσκευασίες ΕΟΚ:

α) είναι εφοδιασµένες εξωτερικά, σύµφωνα µε το παράρτηµα III
µέρος Β, µε ετικέτα του προµηθευτού, µια εκτυπωµένη
επιγραφή ή σφραγίδα διατυπωµένη σε µια από τις επίσηµες
γλώσσες της Κοινότητος· για τις διαφανείς συσκευασίες η
ετικέτα αυτή δύναται να τοποθετείται στο εσωτερικό, µε τον
όρο να είναι ευανάγνωστη µέσω της συσκευασίας. Το χρώµα
της ετικέτας είναι µπλέ·

β) είναι εφοδιασµένες µε αύξοντα αριθµό που χορηγείται
επίσηµα και τοποθετείται είτε στο εξωτερικό της συσκευασίας
είτε στην ετικέτα του προµηθευτού, η οποία προβλέπεται υπό
α). Σε περίπτωση χρησιµοποιήσεως επίσηµης αυτοκόλλητης
ετικέτας, το χρώµα είναι µπλέ. Οι µέθοδοι τοποθετήσεως του
εν λόγω αύξοντος αριθµού δύναται να καθορίζονται σύµφωνα
µε την προβλεπόµενη στο άρθρο 21 διαδικασία.

2. Τα Κράτη Μέλη δύνανται να ορίζουν, για τη σήµανση των
µικρών συσκευασιών ΕΟΚ, που συσκευάζονται στο εδαφός τους,
τη χρήση αυτοκόλλητης επίσηµης ετικέτας, στην οποία επανα-
λαµβάνονται µερικώς οι ενδείξεις που προβλέπονται στο
παράρτηµα III µέρος Β. Κατά το µέτρο που οι ενδείξεις
επαναλαµβάνονται στην ετικέτα αυτή, δεν απαιτείται η σήµανση
που προβλέπεται στην παράγραφο 1 υπό α).

Άρθρο 11β

Τα Κράτη Μέλη δύνανται να προβλέπουν ότι, όταν τούτο ζητηθεί,
οι µικρές συσκευασίες ΕΟΚ σφραγίζονται και σηµαίνοται
επίσηµα ►M8 ή υπό επίσηµο έλεγχο ◄ κατά το άρθρο 10
παράγραφος 1 και το άρθρο 11.

Άρθρο 11γ

Τα Κράτη Μέλη θεσπίζουν όλες τις κατάλληλες διατάξεις για τη
διασφάλιση του ελέγχου της ταυτότητος των σπόρων στην
περίπτωση µικρών συσκευασιών, ιδίως κατά τον επιµερισµό των
παρτίδων των σπόρων. Προς το σκοπό αυτόν, δύνανται να
προβλέπουν ότι οι µικρές συσκευασίες οι οποίες µερίζονται στο
εδαφός τους, σφραγίζονται επίσηµα ή υπό επίσηµο έλεγχο.

Article 12

►M14 1. ◄ ∆εν θίγεται το δικαίωµα των Κρατών Μελών να
ορίζουν ότι, οι συσκευασίες βασικών σπόρων ή πιστοποιηµένων
σπόρων εθνικής παραγωγής ή εισαγοµένων για εµπορία στο
εδαφός τους, φέρουν και σε άλλες περιπτώσεις, εκτός αυτών που
προβλέπονται ►M6 στην παρούσα οδηγία ◄, ετικέττα του
προµηθευτού..
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2. Η ετικέτα που αναφέρεται στην παράγραφο 1 συντάσσεται
κατά τρόπο που να µην είναι δυνατή η σύγχυση µε την επίσηµη
ετικέτα που αναφέρεται στο άρθρο 11 παράγραφος 1.

Άρθρο 13

Τα Κράτη Μέλη ορίζουν ότι κάθε χηµική επεξεργασία βασικών ή
πιστοποιηµένων σπόρων αναφέρεται ή στην επίσηµη ετικέτα ή σε
ετικέτα του προµηθευτού και επί της συσκευασίας ή στο
εσωτερικό αυτής.

Άρθρο 13α

Προκειµένου να εξευρεθούν καλύτερες εναλλακτικές λύσεις όσον
αφορά ορισµένα στοιχεία του συστήµατος πιστοποίησης που
θεσπίζεται µε την παρούσα οδηγία, είναι δυνατόν να αποφασί-
ζεται η διοργάνωση προσωρινών δοκιµασιών κάτω από
συγκεκριµένες προϋποθέσεις σε κοινοτικό επίπεδο σύµφωνα µε
τη διαδικασία που καθορίζεται στο άρθρο 21.

Στο πλαίσιο των δοκιµασιών αυτών, τα κράτη µέλη µπορούν να
απαλλάσσονται από ορισµένες υποχρεώσεις που προβλέπονται
από την παρούσα οδηγία. Η έκταση της απαλλαγής αυτής ορίζεται
ανάλογα µε τις προϋποθέσεις υπό τις οποίες εφαρµόζεται. Η
διάρκεια µιας δοκιµασίας δεν πρέπει να υπερβαίνει τα επτά έτη.

Άρθρο 14

1. Τα Κράτη Μέλη µεριµνούν ώστε:

— οι βασικοί σπόροι και οι πιστοποιηµένοι σπόροι, οι οποίοι
έχουν πιστοποιηθεί επίσηµα ►M8 ή υπό επίσηµο έλεγχο ◄
και των οποίων η συσκευασία έχει σηµανθεί και σφραγισθεί
επίσηµα, σύµφωνα µε την παρούσα οδηγία,

— οι πιστοποιηµένοι σπόροι, οι οποίοι έχουν πιστοποιηθεί
επίσηµα και παρουσιάζονται µε µορφή µικρών συσκευασιών
ΕΟΚ και των οποίων η συσκευασία έχει σηµανθεί και
σφραγισθεί επίσηµα σύµφωνα µε την παρούσα οδηγία,

να υπόκεινται µόνο σε περιορισµούς εµπορίας που προβλέπονται
από την παρούσα οδηγία, ως προς τα χαρακτηριστικά τους, τις
διατάξεις εξετάσεως, τη σήµανση και τη σφράγιση.

2. Τα Κράτη Μέλη δύνανται:

α) να περιορίζουν την εµπορία σπόρων τεύτλων, σε σπόρους
►M1 ◄ ποικιλιών εγγεγραµµένων σε εθνικό
κατάλογο που βασίζεται στην καλλιεργητική αξία και τη
χρησιµότητα για το εδαφός τους, µέχρις ότου τεθεί σε
εφαρµογή κοινός κατάλογος ►M1 ◄ ποικιλιών.
Η εφαρµογή αυτή θα πρέπει να επέλθει το αργότερο την 1η
Ιανουαρίου 1970. Οι όροι εγγραφής στον κατάλογο αυτό είναι,
για ►M1 ◄ τις ποικιλίες που προέρχονται από
άλλα Κράτη Μέλη, οι ίδιοι µε τους όρους εγγραφής των
εθνικών ►M1 ◄ ποικιλιών·

β) να ορίζουν ότι οι σπόροι τεύτλων δύνανται να τίθενται σε
εµπορία µόνο αν είναι σύµφωνοι µε καθορισµένα µεγέθη.

γ) να αυξάνουν για τους σπόρους ακριβείας τα ελάχιστα όρια εν
σχέσει µε τα συγκάρπια που δίνουν ένα µόνο φυτάριο, όπως
καθορίζεται στο παράρτηµα I τµήµα Β σηµείο 3 στοιχείο β)
►M14 υπό αα) και ββ) ◄.

3. Τα Κράτη Μέλη που προβλέπουν παρεκκλίσεις, σύµφωνα µε
τις διατάξεις του άρθρου 3 παράγραφος 3 περίπτωση α), µεριµνούν
ώστε οι σπόροι αναπαραγωγής γενεών προγενεστέρων των
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βασικών σπόρων να µήν υπόκεινται σε περιορισµούς εµπορίας ως
προς τα χαρακτηριστικά τους, τις διατάξεις εξετάσεως, τη
σήµανση και σφράγισή τους:

α) αν έχουν επίσηµα ελεγχθεί από την αρµόδια για την
πιστοποίηση υπηρεσία, σύµφωνα µε τις διατάξεις που εφαρµό-
ζονται για την πιστοποίηση των βασικών σπόρων,

β) αν ευρίσκονται µέσα σε συσκευασίες που ανταποκρίνονται
στις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, και

γ) αν αυτές οι συσκευασίες φέρουν επίσηµη ετικέτα, η οποία
φέρει τουλάχιστον τις εξής ενδείξεις:

— υπηρεσία πιστοποιήσεως και Κράτος Μέλος ή τα αρχικά
τους

— σχετικό αριθµό σποροµερίδος

— µήνας και έτος σφραγίσεως,

ή

— µήνας και έτος της τελευταίας επισήµου δειγµατοληψίας
προκειµένου να πιστοποιηθούν.

— είδος που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς χαρα-
κτήρες, µε τη βοτανική του ονοµασία, η οποία µπορεί να
δίνεται συντετµηµένα και χωρίς τα ονόµατα των συγγρα-
φέων, ή µε την κοινή του ονοµασία, ή µε τις δύο· ένδειξη µε
την οποία διευκρινίζεται αν πρόκειται για σακχαρότευτλα ή
κτηνοτροφικά τεύτλα,

— ποικιλία, που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς
χαρακτήρες

— την ένδειξη «προ — βασικοί σπόροι»

— αριθµό γενεών που προηγούνται της γενεάς των σπόρων της
κατηγορίας «πιστοποιηµένοι σπόροι».

Η ετικέτα είναι λευκή µε µια διαγώνια µώβ γραµµή.

Άρθρο 15

1. Τα κράτη µέλη ορίζουν ότι οι σπόροι τεύτλων:

— που προέρχονται απευθείας από βασικούς σπόρους επίσηµα
πιστοποιηµένους σε ένα ή περισσότερα κράτη µέλη ή σε τρίτη
χώρα στην οποία έχει παρασχεθεί ισοδυναµία σύµφωνα µε το
άρθρο 16 παράγραφος 1 στοιχείο β)

και

— που έχουν συλλεγεί σε άλλο κράτος µέλος,

πρέπει, κατόπιν αιτήσεως και µε την επιφύλαξη των διατάξεων
της οδηγίας 70/457/ΕΟΚ, να πιστοποιούνται επίσηµα ως πιστο-
ποιηµένοι σπόροι σε κάθε κράτος µέλος, εφόσον οι σπόροι αυτοί
έχουν υποβληθεί σε επιτόπου καλλιεργητικό έλεγχο που πληροί
τις προϋποθέσεις οι οποίες προβλέπονται στο παράρτηµα I µέρος
Α, για τη σχετική κατηγορία και εφόσον έχει διαπιστωθεί, κατά
την επίσηµη εξέταση, ότι έχουν τηρηθεί οι προϋποθέσεις που
προβλέπονται στο παράρτηµα I µέρος Β για την ίδια κατηγορία.

Όταν, στις περιπτώσεις αυτές, οι σπόροι έχουν παραχθεί
απευθείας από επίσηµα πιστοποιηµένους σπόρους γενεάς προγε-
νέστερης των βασικών σπόρων, τα κράτη µέλη µπορούν να
επιτρέπουν επίσης την επίσηµη πιστοποίησή τους ως βασικών
σπόρων, αν έχουν τηρηθεί οι προϋποθέσεις που προβλέπονται για
την κατηγορία αυτή.
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2. Οι σπόροι τεύτλων οι οποίοι έχουν συλλεγεί σε άλλο κράτος
µέλος και οι οποίοι προορίζονται για πιστοποίηση σύµφωνα µε
την παράγραφο 1:

— συσκευάζονται και φέρουν επίσηµη ετικέτα που πληροί τους
όρους του παραρτήµατος IV µέρη Α και Β, σύµφωνα µε το
άρθρο 10 παράγραφος 1

και

— συνοδεύονται από επίσηµο έγγραφο που πληροί τους όρους
που προβλέπονται στο παράρτηµα IV µέρος Γ.

3. Τα κράτη µέλη ορίζουν επίσης ότι οι σπόροι τεύτλων

— που προέρχονται απευθείας από βασικούς σπόρους επίσηµα
πιστοποιηµένους σε ένα κράτος µέλος ή σε τρίτη χώρα στην
οποία έχει χορηγηθεί ισοδυναµία σύµφωνα µε το άρθρο 16
παράγραφος 1 στοιχείο β)

και

— που έχουν συλλεγεί σε τρίτη χώρα,

πρέπει, κατόπιν αιτήσεως, να πιστοποιούνται επίσηµα ως πιστο-
ποιηµένοι σπόροι σε κάθε κράτος µέλος στο οποίο οι βασικοί
σπόροι είτε έχουν παραχθεί είτε έχουν πιστοποιηθεί επίσηµα, αν
οι σπόροι αυτοί έχουν υποβληθεί σε επιτόπου καλλιεργητικό
έλεγχο που πληροί τις προϋποθέσεις απόφασης ισοδυναµίας που
έχουν ληφθεί σύµφωνα µε το άρθρο 16 παράγραφος 1 στοιχείο α)
για τη σχετική κατηγορία και εφόσον έχει διαπιστωθεί σε
επίσηµη εξέταση ότι έχουν τηρηθεί οι προϋποθέσεις του
παραρτήµατος I µέρος Β για την ίδια κατηγορία. Τα άλλα κράτη
µέλη µπορούν επίσης να επιτρέπουν την επίσηµη πιστοποίηση
τέτοιων σπόρων.

Άρθρο 16

1. Κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής, το Συµβούλιο, µε ειδική
πλειοψηφία διαπιστώνει:

α) αν, στην περίπτωση που προβλέπεται στο άρθρο 15, οι
καλλιεργητικοί έλεγχοι εντός τρίτης χώρας πληρούν τις
προϋποθέσεις που προβλέπονται στο παράρτηµα Ι µέρος Α·

β) αν σπόροι τεύτλων συλλεγόµενοι σε τρίτη χώρα, οι οποίοι
παρέχουν τις ίδιες εγγυήσεις ως πρός τα χαρακτηριστικά τους,
καθώς και ως προς τις διατάξεις που θεσπίζονται για την
εξέταση τους, για να εξασφαλίζουν την ταυτότητά τους, τη
σήµανσή τους και για τον έλεγχό τους, είναι ως προς αυτό
ισοδύναµοι των βασικών σπόρων ή των πιστοποιηµένων
σπόρων που συλλέγονται στο εσωτερικό της Κοινότητος και
σύµφωνοι µε τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας.

2. Τα Κράτη Μέλη δύνανται, όσον αφορά µια τρίτη χώρα, να
προβαίνουν αυτά τα ίδια στις προβλεπόµενες στην παράγραφο 1
διαπιστώσεις, εφ' όσον το Συµβούλιο δεν έχει ακόµη αποφανθεί,
στα πλαίσια της παρούσας οδηγίας, όσον αφορά τη χώρα αυτή. Το
δικαίωµα τούτο λήγει την 1η Ιουλίου 1975.

3. Οι παράγραφοι 1 και 2 εφαρµόζονται επίσης σε κάθε νέο
Κράτος Μέλος από την ηµεροµηνία της προσχωρήσεώς του µέχρι
την ηµεροµηνία κατά την οποία οφείλει να θέσει σε ισχύ τις
αναγκαίες νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις
για να συµµορφούται προς την οδηγία αυτή.

4. Η παράγραφος 1 εφαρµόζεται επίσης στην πρώην Λαοκρα-
τική ∆ηµοκρατία της Γερµανίας µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου 1991. Οι
λεπτοµέρειες εφαρµογής µπορούν να θεσπιστούν σύµφωνα µε τη
διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 21.
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Άρθρο 17

1. Πρός εξάλειψη των παροδικών δυσχερειών γενικού εφοδια-
σµού σε βασικούς σπόρους ή πιστοποιηµένους σπόρους οι οποίες
προκύπτουν τουλάχιστο σε ένα Κράτος Μέλος και είναι
ανυπέρβλητες στο εσωτερικό της Κοινότητος, δύναται να
επιτρέπεται, σε ένα ή περισσότερα Κράτη Μέλη, σύµφωνα µε
την προβλεπόµενη στο άρθρο 21 διαδικασία, να επιτρέπουν, για
µια καθορισµένη περίοδο, την εµπορία σπόρων προς σπορά µιας
κατηγορίας που υπόκειται σε µειωµένες απαιτήσεις ή σπόρων
ποικιλιών µη περιλαµβανοµένων στον «κοινό κατάλογο ποικιλιών
καλλιεργουµένων φυτικών είδων» ούτε στους εδνικούς τους
καταλόγους ποικιλιών.

2. Αν πρόκειται για κατηγορία σπόρων ►M1 ◄
µιας καθορισµένης ποικιλίας, η επίσηµη ετικέτα είναι αυτή που
προβλέπει για την αντίστοιχη κατηγορία και σε κάθε άλλη
περίπτωση είναι ►M1 φαιά ◄. Η ετικέττα αναφέρει πάντα ότι
πρόκειται για σπόρους κατηγορίας που υπόκειται σε µει ωµένες
απαιτήσεις.

3. Λεπτοµέρειες εφαρµογής της παραγράφου 1 µπορούν να
θεσπιστούν σύµφωνα µε τη διαδικασία που προβλέπεται στο
άρθρο 21.

Άρθρο 18

Η παρούσα οδηγία δεν εφαρµόζεται στους σπόρους τεύτλων για
τους οποίους έχει αποδειχθεί ότι προορίζονται για εξαγωγή σε
τρίτες χώρες.

Άρθρο 19

►M4 1 ◄. Τα Κράτη Μέλη θεσπίζουν όλες τις κατάλληλες
διατάξεις οι οποίες επιτρέπουν, κατά τη διάρκεια της εµπορίας,
την πραγµατοποίηση τουλάχιστον µε δειγµατοληψία, επίσηµου
ελέγχου των σπόρων τεύτλων όσον αφορά την τήρηση των
κανόνων που προβλέπονται από την παρούσα οδηγία.

2. Τα Κράτη Μέλη λαµβάνουν όλα τα αναγκαία µέτρα ώστε να
παρέχονται οι ακόλουθες ενδείξεις, κατά την εµπορία ποσοτήτων
σπόρων που υπερβαίνουν τα 2 χιλιόγραµµα, προερχοµένων από
ένα άλλο Κράτος Μέλος ή από τρίτη χώρα:

α) είδος

β) ποικιλία

γ) κατηγορία

δ) χώρα παραγωγής και επίσηµη υπηρεσία ελέγχου

ε) χώρα αποστολής

στ) εισαγωγέας

ζ) ποσότητα σπόρων.

Ο τρόπος µε τον οποίο πρέπει να παρέχονται αυτές οι ενδείξεις
δύναται να καθορισθεί σύµφωνα µε τη διαδικασία που προβλέ-
πεται στο άρθρο 21.

Άρθρο 20

1. Κοινοτικές συγκριτικές δοκιµές εκτελούνται στο εσωτερικό
της Κοινότητος για το µετέλεγχο δειγµάτων πιστοποιηµένων
τεύτλων που λαµβάνονται κατά τη διάρκεια του δειγµατοληπτικού
ελέγχου. Η εκπλήρωση των προϋποθέσεων τις οποίες πρέπει να

1966L0400 — EL — 13.12.1990 — 001.001 — 12

▼M4

▼B

▼M13

▼B

▼M4

▼B

▼M2



▼M2
πληρούν οι σπόροι προς σπορά ελέγχεται κατά τη διάρκεια του
µετελέγχου. Η οργάνωση των δοκιµών και τα αποτελέσµατά τους
υποβάλλονται στην επιτροπή που αναφέρεται στο άρθρο 21.

2. Σε µια πρώτη φάση, οι συγκριτικές εξετάσεις εξυπηρετούν
την εναρµόνιση των τεχνικών µεθόδων πιστοποιήσεως µε σκοπό
την επίτευξη ισοδυναµίας των αποτελεσµάτων. Από τη στιγµή που
επιτυγχάνεται ο σκοπός αυτός, οι συγκριτικές εξετάσεις αποτε-
λούν το αντικείµενο ετήσιας εκθέσεως δραστηριότητος που
κοινοποιείται εµπιστευτικά στα Κράτη Μέλη και στην Επιτροπή.
Η Επιτροπή καθορίζει, κατά τη διαδικασία που προβλέπεται στο
άρθρο 21, την ηµεροµηνία κατά την οποία συντάσσεται για πρώτη
φορά η έκθεση.

3. Η Επιτροπή θεσπίζει, κατά τη διαδικασία που προβλέπεται
στο άρθρο 21, τις απαραίτητες διατάξεις για την εκτέλεση
συγκριτικών εξετάσεων. Σπόροι τεύτλων που συλλέγονται σε
τρίτες χώρες δύνανται να συµπεριλαµβάνονται στις συγκριτικές
εξετάσεις.

Άρθρο 21

1. Στην περίπτωση που γίνεται αναφορά στη διαδικασία που
καθορίζεται στο παρόν άρθρο, η Μόνιµη Επιτροπή Σπόρων προς
Σπορά και Γεωργικών ∆ενδροκηπευτικών και ∆ασικών Φυτών
προς Φύτευση, που συνιστάται µε την απόφαση του Συµβουλίου
της 14ης Ιουνίου 1966 (1), στο εξής καλουµένη «επιτροπή»,
συγκαλείται από τον πρόεδρό της, είτε µε δική του πρωτοβουλία,
είτε κατόπιν αιτήσεως του αντιπροσώπου Κράτους Μέλους.

2. Στην Επιτροπή οι ψήφοι των Κρατών Μελών σταθµίζονται
σύµφωνα µε το άρθρο 148 παράγραφος 2 της συνθήκης. Ο
πρόεδρος δεν ψηφίζει.

3. Ο αντιπρόσωπος της Επιτροπής υποβάλλει σχέδιο των
µέτρων που πρέπει να ληφδούν. Η επιτροπή διατυπώνει τη γνώµη
της για τα µέτρα αυτά εντός προθεσµίας, την οποία δύναται να
ορίσει ο πρόεδρος ανάλογα µε τον επείγοντα χαρακτήρα των υπό
εξέταση θεµάτων. Αποφασίζει µε πλειοψηφία ►M10 πενήντα
τεσσάρων ◄ Ψήφων.

4. Η Επιτροπή θεσπίζει µέτρα που τυγχάνουν αµέσου εφαρ-
µογής. Εν τούτοις, αν δεν είναι σύµφωνα µε τη γνώµη της
επιτροπής, ανακοινώνονται αµέσως από την Επιτροπή στο
Συµβούλιο. Στην περίπτωση αυτή, η Επιτροπή δύναται να
αναβάλει κατά ένα µήνα το πολύ από της ανακοινώσεως, την
εφαρµογή των µέτρων που αποφάσισε.

Το Συµβούλιο, µε ειδική πλειοψηφία, δύναται να αποφασίσει
διαφορετικά σε προθεσµία ενός µηνός.

Άρθρο 21α

Οι τροποποιήσεις που πρέπει να επέλθουν στο περιεχόµενο
παραρτηµάτων, λόγω της εξελίξεως των επιστηµονικών ή
τεχνικών γνώσεων, θεσπίζονται σύµφωνα µε την προβλεποµένη
στο άρθρο 21 διαδικασία.

Άρθρο 22

Η παρούσα οδηγία δεν επηρεάζει τις διατάξεις των εθνικών
νοµοθεσιών, που δικαιολογούνται από λόγους προστασίας της
υγείας και της ζωής των ανθρώπων και ζωών ή διατηρήσεως των
φυτικών οργανισµών ή προστασίας της βιοµηχανικής και εµπο-
ρικής ιδιοκτησίας
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Άρθρο 23

Τα Κράτη Μέλη θέτουν σε ισχύ, το αργότερο την 1η Ιουλίου
1968, τις αναγκαίες νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές
διατάξεις για να συµµορφωθούν προς τις διατάξεις του άρθρου 14
παράγραφος 1 και το αργότερο την 1η Ιουλίου 1969, τις διατάξεις
που είναι αναγκαίες για να συµµορφωθούν προς τις άλλες
διατάξεις της παρούσας οδηγίας και των παραρτηµάτων της.
Ενηµερώνουν αµέσως περί αυτού την Επιτροπή..

Επιτρέπεται στην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γερµανίας να
συµµορφωθεί, όσον αφορά την πρώην Λαοκρατική ∆ηµοκρατία
της Γερµανίας:

— προς τις διατάξεις του άρθρου 3 παράγραφος 1, εφόσον
πρόκειται:

— είτε για σπόρους προς σπορά οι οποίοι έχουν συγκοµισθεί
πριν από την ενοποίηση της Γερµανίας ή µετά την
ενοποίηση, εφόσον τα χωράφια είχαν σπαρθεί πριν από
την ηµεροµηνία αυτή,

— είτε για σπόρους προς σπορά οι οποίοι έχουν συγκοµισθεί
µετά από αυτήν την ηµεροµηνία, εάν έχουν πιστοποιηθεί
σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 2 παράγραφος 2,

— προς τις διατάξεις του άρθρου 16, εντός των ορίων των
παραδοσιακών εµπορικών ρευµάτων και για να ικανοποιηθούν
οι ανάγκες παραγωγής των επιχειρήσεων της πρώην Λαοκρα-
τικής ∆ηµοκρατίας της Γερµανίας,

σε ηµεροµηνία µεταγενέστερη της ανωτέρω, το αργότερο όµως
στις 31 ∆εκεµβρίου 1992, όσον αφορά τη δεύτερη περίπτωση και
στις 31 ∆εκεµβρίου 1993 όσον αφορά την πρώτη περίπτωση.

Η Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γερµανίας µεριµνά ώστε οι
σπόροι προς σπορά για τους οποίους έκανε χρήση αυτής της
άδειας και είναι άλλοι από αυτούς που προσδιορίζονται στην
πρώτη περίπτωση δεύτερη υποπερίπτωση, να εισάγονται σε µέρη
της Κοινότητας άλλα εκτός της πρώην Λαοκρατικής ∆ηµοκρατίας
της Γερµανίας µόνον εφόσον διασφαλίζεται η τήρηση των όρων
της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 24

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα Κράτη Μέλη.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Προϋποθέσεις πιστοποιήσεως

Α. ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΕΣ

01. Η προηγούµενη καλλιέργεια του αγρού δεν συµβιβαζόταν µε την
παραγωγή σπόρων που είδους Beta vulgaris της καλλιεργούµενης
ποικιλίας, και ο αγρός θα είναι επαρκώς απαλλαγµένος από φυτά τα
οποία έχουν παραµείνει από την προηγούµενη καλλιέργεια.

1. Η καλλιέργεια διαθέτει ικανοποιητική ταυτότητα
►M1 ◄ ή της ποικιλίας.

2. Ο παραγωγός σπόρων προς σπορά υποβάλλει για εξέταση στην
υπηρεσία πιστοποιήσεως όλους τους πολλαπλασιασµούς σπόρων
►M1 ◄ µιας ποικιλίας.

3. Γίνεται ένας τουλάχιστον επίσηµος καλλιεργητικός έλεγχος και
για τους βασικούς σπόρους δύο τουλάχιστον επίσηµοι καλλιεργη-
τικοί έλεγχοι, από τους οποίους ο ένας αφορά τα φυτώρια και ο
άλλος τα φυτά που φέρουν τους σπόρους.

4. Η κατάσταση καλλιεργείας του αγρού παραγωγής και η καλλιέρ-
γεια θα πρέπει να είναι σε τέτοιο στάδιο αναπτύξεως, ώστε να
επιτρέπουν έναν επαρκή έλεγχο της ταυτότητος και της καθα-
ρότητος ►M1 ◄ της ποικιλίας.

5. Οι ελάχιστες αποστάσεις από γειτονικές πηγές γύρεως θα είναι:

Καλλιέργεια
Ελάχιστη
απόσταση

1. Για την παραγωγή βασικών σπόρων:

από πηγές γύρεως του είδους Beta

1 000 m

2. Για την παραγωγή πιστοποιηµένων σπόρων:

α) ζαχαρότευτλων:

— από πηγές γύρεως που είδους Beta που δεν περιλαµβάνονται
κατωτέρω 1 000 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής ή ένας
από τους επικονιαστές είναι διπλοειδής, από τετραπλοειδείς
πηγές γύρεως ζαχαρότευτλων 600 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής είναι
αποκλειστικά τετραπλοειδής, από διπλοειδείς πηγές γύρεως
ζαχαρότευτλων 600 m

— από πηγές ζαχαρότευτλων, των οποίων ο αριθµός των σειρών
των χρωµατοσωµάτων δεν είναι γνωστός 600 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής ή ένας
από τους επικονιαστές είναι διπλοειδής, από διπλοειδείς
πηγές γύρεως ζαχαρότευτλων 300 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής είναι
αποκλειστικά τετραπλοειδής, από τετραπλοειδείς πηγές
γύρεως ζαχαρότευτλων 300 m

— µεταξύ δύο αγρών σποροπαραγωγής ζαχαρότευτλων στους
οποίους δεν γίνεται χρήση της στειρότητας των αρσενικών
φυτών 300 m

β) Κτηνοτροφικών τεύτλων:

— από πηγές γύρεως του είδους Beta που δεν περιλαµβάνονται
κατωτέρω 1 000 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής ή ένας
από τους επικονιαστές είναι διπλοειδής, από τετραπλοειδείς
πηγές γύρεως κτηνοτροφικών τεύτλων 600 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής είναι
αποκλειστικά τετραπλοειδής, από διπλοειδείς πηγές γύρεως
κτηνοτροφικών τεύτλων 600 m
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Καλλιέργεια
Ελάχιστη
απόσταση

— από πηγές γύρεως κτηνοτροφικών τεύτλων, των οποίων ο
αριθµός των σειρών των χρωµατοσωµάτων δεν είναι γνωστό 600 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής ή ένας
από τους επικονιαστές είναι διπλοειδής, από διπλοειδείς
πηγές γύρεως κτηνοτροφικών τεύτλων 300 m

— αν ο προοριζόµενος για χρησιµοποίηση επικονιαστής είναι
αποκλειστικά τετραπλοειδής, από τετραπλοειδείς πηγές
γύρεως κτηνοτροφικών τεύτλων 300 m

— µεταξύ δύο αγρών σποροπαραγωγής κτηνοτροφικών τεύτλων
στους οποίους δεν γίνεται χρήση της στειρότητας των
αρσενικών φυτών 300 m.

Οι προαναφερόµενες αποστάσεις δεν λαµβάνονται υπόψη αν
υπάρχει επαρκής προστασία από ανεπιθύµητη ξένη γονιµοποίηση.
∆εν είναι απαραίτητο να αποµονώνονται σποροκαλλιέργειες που
χρησιµοποιούν τον ίδιο επικονιαστή.

Ο αριθµός των σειρών των χρωµατοσωµάτων, τόσο για τα στοιχεία
που φέρουν σπόρους όσο και για εκείνα που απελευθερώνουν γύρη,
στις σποροπαραγωγικές καλλιέργειες πρέπει να καθορίζεται µε
αναφορά στον κοινό κατάλογο των ποικιλιών καλλιεργούµενων
φυτικών ειδών που περιλαµβάνεται στην οδηγία 70/457/ΕΟΚ του
Συµβουλίου (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 90/
654/ΕΟΚ (2), ή τους εθνικούς καταλόγους ποικιλιών που καταρτί-
σθηκαν βάσει της εν λόγω οδηγίας. Αν οι πληροφορίες αυτές δεν
υπάρχουν για µία ποικιλία, ο αριθµός των σειρών των χρωµα-
τοσωµάτων της θεωρείται άγνωστος και, συνεπώς, απαιτείται
ελάχιστη απόσταση 600 µέτρων.

Β. ΣΠΟΡΟΙ

1. Οι σπόροι προς σπορά πρέπει να διαθέτουν ικανοποιητική ταυτότητα
και καθαρότητα ►M1 ◄ της ποικιλίας.

2. Η παρουσία ασθενειών, που µειώνουν την αξία χρήσεως των σπόρων,
πρέπει να βρίσκεται στο χαµηλότερο δυνατό όριο.

3. Οι σπόροι πρέπει επίσης να πληρούν τους ακόλουθους όρους:

α)

Ειδική
ελάχιστη

καθαρότητα
(1) (% του
βάρους)

Ελάχιστη
βλαστική
ικανότητα
(% των

συγκαρπίων
ή των

καθαρών
σπόρων)

Ανώτατο
ποσοστό

υγρασίας (1)
(% του
βάρους)

αα) Ζαχαρότευτλα:

— Σπόροι προς σπορά µονόσπερµοι 97 80 15

— Σπόροι προς σπορά ακριβείας 97 75 15

— Σπόροι προς σπορά πολύσπερµοι,
ποικιλιών των οποίων το ποσοστό
σε διπλοειδή υπερβαίνει το 85

97 73 15

— Άλλοι σπόροι προς σπορά 97 68 15

ββ) Κτηνοτροφικά τεύτλα:

— Σπόροι προς σπορά πολύσπερµοι,
ποικιλιών των οποίων το ποσοστό
σε διπλοειδή υπερβαίνει το 85,
σπόροι προς σπορά µονόσπερµοι,
σπόροι προς σπορά ακριβείας

97 73 15
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Ειδική
ελάχιστη

καθαρότητα
(1) (% του
βάρους)

Ελάχιστη
βλαστική
ικανότητα
(% των

συγκαρπίων
ή των

καθαρών
σπόρων)

Ανώτατο
ποσοστό

υγρασίας (1)
(% του
βάρους)

— Άλλοι σπόροι προς σπορά 97 68 15

Το ποσοστό σε βάρος σπόρων άλλων φυτών δεν υπερβαίνει το 0,3%.

(1) Εξαιρέσει, ενδεχοµένως, των κοκκωδών εντοµοκτόνων, των ουσιών κουφετοποιήσεως ή άλλων
στερεών προσθετικών.

β) Συµπληρωµατικές προυποθέσεις που απαιτούνται για τους µονό-
σπερµους και τους ►M1 σπόρους ακριβείας ◄:

αα) Μονόσπερµοι σπόροι:

Κατ' ελάχιστο το 90% των συγκαρπίων που βλαστάνουν
δίδουν ένα µόνο φύτρο.

Το ποσοτό σε συγκάρπια που δίνουν τρία ή περισσότερα
φυτάρια δεν υπερβαίνει το 5%, υπολογιζόµενο επί των
συγκαρπίων που έχουν εκβλαστήσει.

αα)α) Σπόροι ακριθείας ζαχαροτεύτλων:

Κατ' ελάχιστον, το 70% των εκβλαστωµένων συγκαρπίων δεν
δίνει παρά µόνο ένα φυτάριο. Το ποσοστό σε συγκάρπια που
δίνουν τρία ή περισσότερα φυτάρια δεν υπερβαίνει το 5%
υπολογιζόµενο επί των συγκαρπίων που έχουν εκβλαστήσει.

ββ) Σπόροι ακριδείας κτηνοτροφικών τεύτλων.

Για τις ποικιλίες των οποίων το ποσοστό σε διπλοειδή
υπερβαίνει το 85, τουλάχιστον 58% των φυτρωµένων συγκαρ-
πίων δίδουν ένα µόνο φυτάριο. Για όλους τους άλλους
σπόρους, τουλάχιστον 63% των φυτρωµένων συγκαρπίων
δίδουν ένα µόνο φυτάριο. Το ποσοστό των συγκαρπίων που
δίδουν τρια ή περισσότερα φυτάρια δεν υπερβαίνει το 5%
υπολογιζοµένου επί των φυτρωµένων συγκαρπίων.

γγ) Για τους σπόρους της κατηγορίας «βασικοί σπόροι», το
ποσοστό, κατά βάρος, σε αδρανείς ουσίες δεν υπερβαίνει το
1,0. Για τους σπόρους της κατηγορίας «πιστοποιηµένοι
σπόροι», το ποσοστό, κατά βάρος, σε αδρανείς ουσίες δεν
υπερβαίνει το 0,5. Όσον αφορά τους σπόρους µε περίβληµα
και των δύο κατηγοριών, η τήρηση των αντίστοιχων ορίων
διαπιστώνεται βάσει δειγµάτων τα οποία λαµβάνονται,
σύµφωνα µε το άρθρο 7 παράγραφος 1, από µεταποιηµένους
σπόρους µερικώς αποφλοιωµένους (στιλβωµένους ή αλεσµέ-
νους), από τους οποίους δεν έχει ακόµα αφαιρεθεί το
περίβληµα, µε την επιφύλαξη του επίσηµου ελέγχου των
σπόρων µε περίβληµα σχετικά µε την ελάχιστη καθαρότητα
που προσδιορίζεται κατόπιν αναλύσεως.

γ) Άλλες ειδικές προϋποθέσεις:

Τα Κράτη µέλη εξασφαλίζουν ότι σπόροι προς σπορά τεύτλων
εισάγονται σε περιοχές αναγνωρισµένες ως «περιοχές απαλλα-
γµένες από ριζοµανία», σύµφωνα µε τις κατάλληλες διαδικασίες της
Κοινότητας, µόνον εφόσον το ποσοστό, κατά βάρος, των αδρανών
ουσιών δεν υπερβαίνει το 0,5.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Μέγιστο βάρος σποροµερίδος: 20 τόννοι

Ελάχιστο βάρος δείγµατος ►M1 500 ◄ γραµµάρια

Επιτρέπεται ανοχή 5% επί του µέγιστου βάρους παρτίδας σπόρων προς
σπορά.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΣΗΜΑΝΣΗ

A. Étiquette officielle

Ι. Προδιαγεγραµµένες ενδείξεις

1. «Κανόνες και προδιαγραφές ΕΟΚ»,

2. Υπηρεσία πιστοποιήσεως και Κράτος Μέλος ή τα αρχικά
τους,

3. Σχετικός αριθµός σποροµερίδος,

3.α) µήνας και έτος σφραγίσεως που εκφράζονται µε την ένδειξη
«σφραγισµένα …» (µήνας και έτος),

ή

µήνας και έτος της τελευταίας επίσηµης δειγµατοληψίας εν
όψει της πιστοποιήσεως που εκφράζονται µε την ένδειξη: έχει
γίνει «δειγµατοληπτικός έλεγχος …» (µήνας και έτος).»

4. Είδος, που αναφέρεται τουλάχιστον µε τη βοτανική του
ονοµασία µε λατινικούς χαρακτήρες, η οποία µπορεί να
δίνεται συντετµηµένα και χωρίς τα ονόµατα των συγγραφέων,
ή µε την κοινή ονοµασία του ή και µε τις δύο· ένδειξη αν
πρόκειται για σακχαρότευτλα ή κτηνοτροφικά τεύτλα.

5. Ποικιλία ►M14 που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς
χαρακτήρες ◄,

6. Κατηγορία,

7. Χώρα παραγωγής,

8. Καθαρό ή µεικτό δηλωµένο βάρος ή δηλωθείς αριθµός
συγκαρπίων ή καθαρών σπόρων,

9. Σε περίπτωση ενδείξεως του βάρους και της χρήσεως
κοκκωδών φυτοφαρµάκων, υλών περιτυλίξεως ή άλλων
στερεών προσθετικών η ένδειξη της φύσεως του προσθετικού
ως και η κατά προσέγγιση σχέση µεταξύ του βάρους
συγκαρπίων ή καθαρών σπόρων και του συνολικού βάρους,

10. Για τους µονόσπερµους σπόρους: ένδειξη «µονόσπερµοι»,

11. Για τους σπόρους ακριθείας: ένδειξη «ακριθείας».

12. Στην περίπτωση που επανεξετάσθηκε τουλάχιστον η βλαστι-
κότητα δύνανται να αναφέρονται, οι λέξεις: «επανεξετασθείσα
… (µήνας και έτος)» και η υπεύθυνη υπηρεσία αυτής της
επανεξετάσεως. Οι ενδείξεις αυτές δύνανται να δοθούν επί
µιας επίσηµης αυτοκόλλητης ταινίας που τίθεται επί της
επισήµου ετικέτας.

ΙΙ. Ελάχιστες διαστάσεις

110 χιλ. × 67 χιλ.

Β. Ετικέτα του προµηθευτού ή επιγραφή στη συσκευασία

(µικρή συσκευασία ΕΟΚ)

Προδιαγεγραµµένες ενδείξεις

1. «Μικρή συσκευασία ΕΟΚ»,

2. Όνοµα και διεύθυνση του υπευθύνου της σηµάνσεως προµηθευτού
ή το σήµα αναγνωρίσεώς του,

3. Αύξων αριθµός χορηγούµενος επίσηµα,

4. Υπηρεσία που χορήγησε τον αύξοντα αριθµό και όνοµα του
Κράτους Μέλους ή τα αρχικά τους,

6. Είδος, που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς χαρακτήρες·
ένδειξη αν πρόκειται για σακχαρότευτλα η κτηνοτροφικά τεύτλα.
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7. Ποικιλία που ►M14 αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς

χαρακτήρες. ◄

8. «Πιστοποιηµένοι σπόροι»

9. Καθαρό ή µεικτό βάρος ή αριθµός συγκαρπίων ή καθαρών σπόρων,

10. Σε περίπτωση ενδείξεως του βάρους και της χρήσεως κοκκωδών
φυτοφαρµόκων, υλών περιτυλίξεως ή άλλων στερεών προσθετικών,
η ένδειξη της φύσεως του προσθετικού ως και ή κατά προσέγγιση
σχέση µεταξύ του βάρους συγκαρπίων ή καθαρών σπόρων και του
ολικού βάρους,

11. Για τους µονόσπερµους σπόρους: ένδειξη «µονόσπερµοι»,

12. Για τους σπόρους ακριβείας: ένδειξη «ακριβείας».
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

Ετικέτα και έγγραφο που προβλέπονται σε περίπτωση σπόρων που δεν έχουν
πιστοποιηθεί οριστικά και έχουν συλλεγεί σε άλλο κράτος µέλος

Α. Απαιτούµενες ενδείξεις για την ετικέτα

— Αρχή αρµόδια για τον επιτόπου έλεγχο και κράτος µέλος ή τα
αρχικά τους.

— Είδος που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς χαρακτήρες µε τη
βοτανική του ονοµασία, η οποία µπορεί να δίνεται συντετµηµένα
και χωρίς τα ονόµατα των συγγραφέων, ή µε την κοινή του
ονοµασία ή και µε τις δύο· ένδειξη µε την οποία να διευκρινίζεται
αν πρόκειται για σακχαρότευτλα ή κτηνοτροφικά τεύτλα.

— Ποικιλία, που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς χαρακτήρες.
— Κατηγορία.
— Αριθµός αναφοράς του αγρού ή της σποροµερίδας.
— ∆ηλούµενο καθαρό ή µεικτό βάρος.
— Οι λέξεις «σπόροι που δεν έχουν πιστοποιηθεί οριστικά».

Β. Χρώµα της ετικέτας

Η ετικέτα είναι γκρίζου χρώµατος.

Γ. Απαιτούµενες ενδείξεις για το έγγραφο.

— Αρµόδια αρχή που εκδίδει το έγγραφο,
— Είδος που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς χαρακτήρες µε τη

βοτανική του ονοµασία, η οποία µπορεί να δίνεται συντετµηµένα
και χωρίς τα ονόµατα των συγγραφέων, ή µε την κοινή του
ονοµασία ή και µε τις δύο· ένδειξη µε την οποία διευκρινίζεται αν
πρόκειται για σακχαρότευτλα ή κτηνοτροφικά τεύτλα.

— Ποικιλία, που αναφέρεται τουλάχιστον µε λατινικούς χαρακτήρες.
— Κατηγορία.
— Αριθµός αναφοράς των χρησιµοποιηθέντων σπόρων και όνοµα της

χώρας ή των χωρών που πραγµατοποίησαν την πιστοποίηση των
σπόρων αυτών.

— Αριθµός αναφοράς του αγρού ή της σποροµερίδας.
— Επιφάνεια που καλλιεργήθηκε για την παραγωγή της σποροµερίδας

που καλύπτεται από το έγγραφο.
— Ποσότητα των συλλεγέντων σπόρων και αριθµός συσκευασιών.
— Βεβαίωση ότι έχουν τηρηθεί οι προϋποθέσεις τις οποίες πρέπει να

πληροί η καλλιέργεια από την οποία προέρχονται οι σπόροι.
— Ενδεχοµένως, αποτελέσµατα προκαταρκτικής ανάλυσης των

σπόρων.
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